DermoGenius® basic

Navod k pouzitiu
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Poznamky pre uzivanie monoc¢lankov a dobijacich
akumulatorov

e DermoGenius basic mbéZe pracovat bud so Standardnymi AA monoc¢lankami
(ceruzkovymi)alebo s AA dobijacimi akumuldtormi.

e Pri vkladani ruc¢nej lupy do dobijacej stanice sa prosim ubezpeclte o
spravnom vzajomnom kontakte oboch ¢asti (lupy i dobijacej stanice). Ak je
kontakt v poriadku, rozsvieti sa po

niekolkych sekundadch na dobijacej Jjednotke dve LED diody, Zltad a zelena.

e Pri prvom nabijani dobijacich akumuldtorov sa mdZe vo vynimocénych
pripadoch stat, Ze je nabijaci proces predc¢asne ukonceny. V tomto pripade
vyberte dobijany pristroj zo

stanice, op&t ho tam vlozte a zopakujte nabijaci cyklus.

e Plnej kapacity dobijacich akumuldtorov bude dosiahnuto az potom, ¢o boli
akumulatory niekolkokrat nabité a opat vybité.

* Nikdy dobijacie akumuldtory neskratujte. K takémuto trebars i ndhodnému
skratu mdéZe déjst, ked sa pristroj polozi nechranenymi kontaktami na kovovy
podklad.

e Extrémne vysoké teploty zniZuju kapacitu a Zivotnost dobijacich
akumulatorov. Pristroj by mal byt z tohto dévodu skladovany pri izbovej
teplote.

1 Obecné informacie a poznamky

1.1 Uvod

Dakujeme za prejavenu déveru pri ndkupe tohoto pristroja. S tymto
pristrojom ste ziskali moderny, novy vyrobok, ktory bol vyrobeny a
testovany podla prisnych poZadaviek kladenych na kvalitu.

Stély prebiehajtci vyvoj mdéze viest k zmendm v dizajne pristroja a
stivisiaceho prisluSenstva. Preto niektoré detaily uvedené v tomto navode sa
mozu 1i8it od detailov na

vami zaklpenom pristroji.

Ak mate akékolvek otédzky tykajlce sa tohto pristroja, prosim kontaktujte
nas telefonicky, e-mailem alebo faxom. NaSe servisné oddelenie vam ochotne
poskytne poZadované informace.

V tomto navode najdete popis ako pristroja DermoGenius, tak jeho doplnkov.

1.2 Parametre pristroja

Meno

Vyrobca

Distribucia

Aplikéacie

Uzivatel

Preprava a skladovanie

Sucastou pristroja st

Zvlastne prisluSenstvo

Pracovna teplota

DermoGenius basic

LINOS Photonics GmbH & Co. KG
Isartalstr. 43
80469 Munich Germany

Felyma, spol. s.r.o.
J. Jiskru 4, 960 01 ZvolenSR

DermoGenius® basic sa pouziva v
dermatolégii pre ulahcenie neinvazivnej
vizualizacii neposkodenej tkane.

DermoGenius® basic smie byt pouzivany
len Specialistami a preskolenymi osobami

Skladovacia teplota: -20°C az +45°C
Prepravnd teplota: -20°C az +45°C
Relativna vlhkost: max. 95%

Prepravny kufrik

Dermatoskop

2ks AA monocléanky (ceruzkové -
nedobijacie)

Ochranné sklo 21 mm

Navod na pouzitie

Dobijacia jednotka, kabel s narodnou
zastrckou

2ks AA dobijacie akumuldtory
Ochranné sklo 8 mm

Ochranné sklo so stupnicou

Nikon Coolpix adaptér

+10°C az +35°C



1.3 Bezpecnostné poznamky

a) Pred pouzitim tohto pristroja si riadne precitajte tento navod.

b) Nikdy nevykondvajte na pristroji modifikédcie alebo zmeny, ktoré
prislusia autorizovanému servisu. Méze tak déjst k zniZeniu bezpecdnosti
pristroja a k strate zaruky.

c) Pristroj nie je vhodné pouzivat v takych oblastiach, v ktorych existuje
nebezpecie expldzie.

d) Nikdy nepouzivajte pristroj, na ktorom st zjavne viditelIné nejaké zavady
a poSkodenie, alebo ak do$lo k padu pristroja. V tomto pripade kontaktujte
servisné pracovisko.

e) Akukolvek opravu tohto pristroje je opravnene vykonadvat len autorizované
pracovisko.

f) Pouzivajte tento pristroj len s origindlnymi dielami.

g) Ak sa s pristrojom nebude dlhsiu dobu pracovat, odpojte nabijaciu
stanicu od elektricke]j siete.

h) K dobijaniu akumuldtorov prstroja pouZivajte len vyrobcom dodavanu
nabijaciu sadu EBRO EB 408.

i) Pristroj je urceny len k prehliadaniiu nepoSkodenej tkane.

j) Luminiscenéné diody pristroja patria do tridy 1 (klasifikdcia podla EN
60825-1) - diody emitujltce svetlo. Vyvarujte sa priameho pohladu do tejto
¢asti pristroja, z ktorej vystupuje svetlo. Pristroj nie je urceny k
vySetrovaniu zraku.

k) Prilozné cCasti pristroja st s pristrojom drZané pomocou magnetu.
Vyvarujte sa kontaktu magnetickej c¢asti rucnej lupy so zariadeniami, ktoré
st citlivé na elektromagnetické Ziarenie (pamatové zaznamové média -
diskety atp.).

1) Nevystavujte DermoGenius priamemu slnecnému Ziareniu alebo inym tepelnym
zdrojom, mohli by poSkodit dobijacie akumulatory.

1.4 Zodpovednost vyrobcu

Pristroj je vyrobeny s prihliadnutim k najnov3im poznatkom a sklsenostiam a
s ohladom k bezpelnostnym predpisom. Vyrobca je zodpovedny za akékolvek
poruSenie bezpecénosti pristroja, spolahlivosti a spravne funkcie pristroja
len vtedy, ked:

¢ akykolvek zasah na pristroji v suvislosti s jeho opravou, upgradom alebo
nastavenim bol vykonany len autorizovanou osobou.

* pristroj je pouZivany v stlade s tymto navodom.

1.5 Zodpovednost pouzivatela

Pouzivatel je mimo iné zodpovedny za:

e Stlad s bezpecnostnymi predpismi a taktiez s predpismi, ktoré sa tykajut
prace s lekarskymi vyrobkami

e Za vlastné pouzivanie pristroja

e Za udrzbu pristroja

* Za spréavne pouzivanie dobijacich AA akumuldtorov a dobijacej jednotky

1.6 Likvidacia

Pristroj obsahuje ¢asti, ktoré nie je vhodné likvidovat bezZznym spdsobom.
Likvidéciu pristroje vykonajte pomocou likvidacnej spoloc¢nosti, pripadne
kontaktujte vyrobcu.

1.7 Zaruka

Na pristroj je poskytovand zaruka v diZke 24 meiacov.

2. Ovladacie prvky pristroja

-
LS T

S

1. Tlac¢itko osvetlenia (dve uUrovne jasu)

2. Okulédr s dioptrickou korekciou

3. Osvetlovacia jednotka s epiluminiscentnym vystupom

4. Spodny plastovy kryt priestoru pre monoc¢lanky alebo akumuldtory

5. Kontakty pre nabijanie akumuléatorov



3. Prvé pouzitie pristroja a dobijanie
akumulatorov

Pred prvym pouzitim pristroja je treba jemne odstranit tmavosivy plastovy
spodny kryt a vlozit do jednotky bud AA monoc¢lanky (ceruzkové) alebo
dobijacie AA akumulatory.

Ak pouzijete dobijacie AA akumuldtory, precitajte si poznamku o nabijani
tychto mono¢lankov v Uvode tohto manudlu. Dbajte hlavne na dodrzani
polarity u monoc¢lankov i akumulétorov.

Dobijaciu jednotku mdZete pouzit len s dobijacimi AA akumuldtormi, v
pripade dobijania obycajnych mono¢lankov mdzete pristroj znicit.

= Vlozte ru¢nu lupu do dobijacej jednotky

= Dobijaciu jednotku pripojte k sieti cez sietovy adaptér

= Skontrolujte spravnu narodnu koncovku sietového adaptéra

= Z1ty indikator dobijacej jednotky indikuje spravne pripojenie k sieti
= Proces dobijania je indikovany zelenym prerusSovanym svetlom

= €im dlh$i je interval blikania zeleného svetla, tym je akumulator viac
nabiti

= Pri plnom dobiti akumuldtora zelené svetlo blika kratko v dlhom intervale

4. Ovladanie pristroje
4.1 Tlacitkoo osvetlenia

Na vrchnej cCasti ruc¢ného dermatoskopu je tlacditko tGrovne osvetlenia s
tymito moZnostami

- kratké stlacenie tlac¢itka svetelnost 100 %
- opakované stlaceni vypnutie osvetlenia

- podrzanie stlacenéo tlacitka 2 sekundy svételnost 70 %
Pokial osvetlenie sami nevypnete, zhasne po piatich minutéach samé.

4.2 Dioptricka korekcia

Otéc¢anim korekénym kolieskom vo vrchnej cCasti pristroja je moZné vykonat
dioptricku korekciu. Kolieskom moZno otacat proti smeru alebo v smere
hodinovych rucé¢iciek, pokial nie je sledovany obraz spravne zaostreny.
Korekciu moZno vykonat v rozsahu + 0.5 D aZz do -2.5 D.

4.3 Kontaktnad tekutina

Pri préaci s tymto pristrojom sa odporutca pouzit kontaktnu tekutinu, napr.
dezinfekény spray alebo vodu, ktord se nandsa na vySetrovanu pokozku pod
ochranné sklo pristroja.

4.4 Vymena ochrannych skiel

Vymenné Casti sU vlastnym pristrojom drzané magneticky. Pri vymene staci
pozadované diely jednoducho tahom odpojit a novy pozZadovany diel néasledne
pripojit.

K dispozicii su tri rdézné doplnky:

Ochranné sklo priemeru 21lmm ( dodédvané s pristrojom )

Ochranné sklo priemeru 8mm ( pro vySetrenei zle pristupnych oblasti,
napriklad medzi prstami. )

Ochranné sklo so stupnicou



5. Dobijacia jednotka

5. 1 Komponenty
- dobijacia jednotka (stojanok)
- sietovy adaptér (100 - 240 V) s vymennou narodnou koncovkou

- 2 ks dobijacie AA akumulatory

5.2 Ovladacie prvky

1 : Zelend LED dioda - indikuje spravny dotyk kontaktov a stav dobijania
akumulatorov

- prerusSované svetlo, kratky interval - dobija sa

dlhy interval, kratke bliknutie - dobité

: Z1ta LED dioda - svieti v pripade spravneho pripojenia k adaptéru
dobijacej jednotke

: Zastrcka pre kébel sietového adaptéra

- 7 : Roézne narodné sietové koncovky

: Sietovy adaptér

bW R NI
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6. Cistenie a udrzba

6. 1 Cistenie povrchu pristroja

Plastovy povrch pristroje moZno najlepsSie &istit jemnym navlhé&enou
handrickou. Optika a osvetlovacia jednotka mdZe byt ¢istena jemnou suchou
handrickou.

Dilezité !!

Nepouzivajte k ¢isteniu zZiadne agresivne rozpustadla, ako benzén, alkohol
alebo acetdn. Presvédite sa, ze ziadny Cistiaci prostriedok neprenikne do
ru¢nej c¢asti pristroja.

6. 2 Cistenie vymennych &asti

Vymenné c¢asti pristroja je potrebné ¢istit handrickou navlhéenou v alkohole

pred a po vySetreni pacienta.
6. 3 Udrzba

DermoGenius® basic nevyZaduje Ziadnu pravidelnu udrZbu.

6. 4 Funkénost a bezpeéné ovladani pristroja

Pre spravnu funkciu pristroje sa ubezpelte o tom, ¢i je pristroj riadne
kazdé dva roky skontrolovany z hladiska elektrickej bezpecnosti.

6. 5 Zavady

Nésledujtca tabulka vam umozni indikovat a pripadne eliminovat problémy,
ktoré by mohly nastat v sUvislosti s pouzivanim ruc¢nej lupy. Zavady iné,
nez ktoré su tu uvedené je opravnena opravovat len autorizovand osoba.

Problém Pravdepodobnéd pricina Odstréanenie poruchy

Nefunkéné osvetlenie Vybité batérie Vymena batérii
Dobijacie akumuldtory su Znovu nabit dobijacie
Vybité akumulétory

Zavada v osvetleni PoSlite do opravy

Nie je moZné nabit Zle zapojenéd sietova Pripojte sietovl
Dobijacie akumuldtory Snura Snuaru
Vadné akumuldtory (staré) Vymenite akumuldtory
Porucha nabijacej stanice Poslite do opravy
Ruc¢né lupa Jje nesprévne VloZte pristroj do
zalozena v dobijacej dobijacej stanice
stanici spravne

(Spravne zaloZenie je
indikované svietenim zltej
a zelenej LED diody na
nabijacej stanici)

7. Technicka data

7. 1 Sietovy adaptér

Vyrobca: Phihong
Model: PSAQ5R-050
DC vystup: 5V DC, 1,0A

7. 2 Kontaktnd servisna adresa

Felyma, spol. s.r.o.
M. R. Stefanika 53
960 01 ZVOLEN
Slovenska republika



